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				Era uma vez um homem muito velho e uma mulher muito velha. Eles viviam em uma casa adorável, cercada de flores, exceto no caminho de entrada da porta. Mas o homem muito velho e a mulher muito velha não eram felizes, porque se sentiam muito solitários.
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				– Se ao menos tivéssemos um gato! – suspirou a mulher muito velha.

				– Um gato? – perguntou o homem muito velho.

				– Sim, um gatinho fofo e doce – disse a mulher muito velha.

				– Vou encontrar um gato para você, minha querida – disse o homem muito velho.

				E ele partiu pelas colinas, à procura de um. Subiu encostas ensolaradas, atravessou os vales frios, andou por muito, muito tempo e finalmente chegou a uma colina onde havia muitos, muitos gatos.
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				Gatos aqui, gatos ali, gatos e gatinhos em todo lugar.
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				Centenas de gatos,

			

		

		
			
				milhares de gatos, milhões e bilhões e trilhões de gatos.
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				– Oh! – exclamou o homem muito velho, radiante de alegria. – Agora posso escolher o gato mais bonito e levá-lo para casa comigo.

				Então ele escolheu um que era todo branco. Mas, quando o homem muito velho estava prestes a sair, viu outro gato, preto e branco, tão bonito quanto o primeiro. Decidiu levá-lo também.

				Foi então que o homem muito velho viu um gatinho cinza peludo, tão bonito quanto os outros, e pensou que não poderia deixá-lo ali. Resolveu levá-lo também.
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				Logo adiante, em um canto, viu outro gato. Era tão adorável, mas tão adorável, que decidiu levá-lo também. 

				Foi quando o homem muito velho encontrou um gatinho todo preto, muito bonito.

				– Oh! Seria uma pena deixar este aqui – disse o homem muito velho. Então ele o pegou também.

				Ainda ali perto, ele viu um gato que tinha listras marrons e amarelas. Parecia um tigre bebê.

				– Ah, não posso deixar de levar este lindo gato! – suspirou o homem muito velho. E ele o levou também.

				Toda vez que o homem muito velho olhava para um lugar, via um gato tão bonito quanto os outros. Como não suportou a ideia de deixar algum gatinho para trás, antes que percebesse, havia escolhido todos eles. 
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